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Syftet med denna artikel ar att belysa relationen mellan tekniska
innovationer och manniskans forestallningsvirld genom en studie av
hur 1800-talets svenska jarnviagsutbyggnad paverkade litteraturen
och négra av litteraturvirldens institutioner: distribution och publi-
kationsformer, men ocksd formerna for det skonlitterira berattandet.
Analysen utgar fran termen ”jarnviagsbibliotek”, och hur den med
olika syftning anvindes i svensk dagspress under frimst andra halvan
av 18oo-talet.' Tidningstexterna ldses ocksd som inldgg i diskussionen
om den pigiende moderniseringen av samhillet, dir fenomen som
internationalisering, sekularisering, urbanisering och emigration
omvixlande kunde betraktas som hot eller 16ften.

Analysen knyter an till tidigare forskning om modernitet och
modernisering. I sin bok I skuggan av framtiden, med undertiteln
Modernitetens idébistoria (1997), skriver idéhistorikern Sven-Eric
Liedman om vad han kallar ”teknikens fortrollning”. Han tar som
exempel den elektriska belysningen, som nar den forst introducerades
?vickte idéer om stider som nattetid badade i ljus och dir inte en
mork skugga kunde skonjas”.” Vad Liedman beskriver ar alltsa hur ny
teknik ger forutsattningar for nya perspektiv och idéer, och hur vart
tankande paverkas av konkreta forandringar i var materiella omvarld.

Detta 4r sin tur forbundet med den distinktion som han i samma
bok gor mellan ”hard” och ”mjuk” upplysning. Den hédrda upplys-
ningen utgors av ”den moderna tekniska utvecklingen™? och beror
framst ekonomin, teknologin och naturvetenskapen.* Den kallas
hard ”darfor att den, nir den val kommit igdng, kan fortsitta till
synes ofortrutet”.” Den mjuka upplysningen daremot, uppvisar en
”variabel” utveckling, och ror i forsta hand politiska, rattsliga,
etiska, religiosa och estetiska forhallanden. Enligt Liedman dr de tva
formerna av upplysning inbegripna i ett slags bilateral vixelrorelse.
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Sambandet mellan utvecklingslinjerna ar “inte en-entydigt utan
en-flertydigt”, men det gor sig stindigt pAmint.® I denna artikel

far den tekniska utvecklingen av samfiardsmedel tjana som ett
exempel pd hard upplysning. Forindringar av litteraturen och dess
institutioner betraktas samtidigt som ett slags mjuk upplysning,
som i varierande grad kan uppfattas som konsekvenser av de nya
kommunikationsmojligheterna.

Litteraturen och teknologin: forskningsuppgifter

De tekniska innovationernas inflytande pa litteraturen har studerats
pa flera hall. I sin avhandling Senses of Modernism. Technology,
Perception, and Modernist Aesthetics (1998) undersoker Sara Danius
hur litteraturens verklighetsatergivning paverkades av den ”héarda
upplysning” som Liedman beskriver i sin modernitetsstudie. I ett
avsnitt visar hon hur Marcel Proust med hjalp av moderna trans-
portmedel fick tillgdng till nya sitt att beskriva varlden. Under en
resa i bil upplever forfattaren hur den hoga hastigheten forvandlar
det omgivande landskapet till en serie snabbt vixlande skenbilder
(”a phantasmagoria”).” For att aterge dessa skenbilder i konstnarligt
askadlig form kravs nya stilistiska och berittartekniska grepp. Med
ny teknik kommer alltsd inte bara nya idéer, utan ocksa nya sitt att
ge idéer — gamla som nya — litterdr form.

Forfattarnas nya framstillningsformer ar forstas bara abstrakta
uttryck for betydligt storre forandringar i mianniskors vardag. Ekono-
miska och teknologiska innovationer paverkade ocksa sitten att leva
och bo. Produktionen centraliserades till stader och avstiand kunde
plotsligt upplevas som kortare. Franco Moretti har i sin bok Grapbhs,
Maps, Trees. Abstract Models for Literary History (2005) visat hur
en cirkuldr vardagsgeografi — idyllens, byns — i 180c0-talslitteraturen
ersitts av en linjar. Den by eller gard som linge kunde upplevas som
virldens centrum blev i takt med att nya och effektivare transportme-
del introducerades snarare en av manga punkter i ett abstrakt natverk
av vigar och jarnvagsspar.® En sddan omvilvande forandring med-
forde forstds nya levnadsforhéllanden, som i sin tur blev foremal for
behandling i tidens litteratur och dagspress. Sarskilt i svenska roma-
ner fran aren kring sekelskiftet 1900 finns talrika exempel pd hur det
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nya storstadslivet beskrivs som frimmande och hotfullt, medan en
nostalgisk lingtan odlas till ett alltmer mytologiserat jordbruksliv.’

Vid sidan av dessa estetiska och mentalitetshistoriska perspektiv
pa forhillandet mellan litteraturen och 1800-talets teknologiska
forandringar finns de litteratursociologiska, som ror litteraturen i
sambhdllet, samhillet i litteraturen samt sjdlva litteratursamhallet och
dess institutioner. Med ett sddant perspektiv finns det atskilligt att
beskriva ifrdga om ett slags dialektisk vixelverkan mellan litteraturen
och teknologin, mellan litteraturen och den bade hotfulla och l6ftes-
rika moderniteten. Ett par tidigare studier pA omradet, som ocksa tar
upp jirnvigens betydelse, ir Gunnel Furulands artikel ” Angbatar,
omnibussar och jarnvagar. Samfardsmedlens spar i tryckta doku-
ment” (2010) och Asa Arpings essa ”Jarnvigsromanen” (2020). Bade
Furulands och Arpings studier ar bredare dn den som har foreligger,
och utgar delvis fran andra typer av material. Furuland har med hjalp
av bibliografier och databaser identifierat ett stort antal vardagstryck
som ror resor med dngbat, omnibuss och jairnvig. Materialet anvands
for att visa hur ”de forandrade resmojligheterna [avspeglades] i
bokforlaggarnas och tryckeriernas verksamhet” fran 1820-tal till
1860-tal.” Arpings perspektiv dr bade svenskt och internationellt.
Hon uppehaller sig fraimst vid kanoniserad litteratur, och gor det
utan begransning i tid. Hennes essa ror sig fran 1830-talet till nutid,
och tar bland annat upp de ”tagutgavor” eller "Railroad Stories”
som salts till jarnvigsresenirer i Sverige och England." Annu bredare
ar Emma Eldelins bok Rastplats for rastlosa. Litteratur, skrivande
och sjalvreflektion i tre transitmiljber (2022), dir tunnelbanan,
taget och flygplatsen belyses utifran hur de ”utforskas och anvinds
som symboliska och reella platser for skrivande, berattande och
sjdlvreflektion”."” Hennes material bestdr av ett tjugotal skonlitterdra
texter fran millennieskiftet och framdt, men i bakgrundsbeskrivningar
namns dven 1800-talets jirnvagsbibliotek."”

Ett annat satt att ta sig an detta forskningsfalt ar att vilja en sa
kallad Ansatzpunkt (ung. angreppspunket, ett begrepp som populari-
serades av Erich Auerbach i Philologie der Weltliteratur 1952) i form
av ett begransat fenomen som kan tjana som illustrativt exempel for
vaxelverkan mellan litteraturen och teknologin. En sidan Ansatz-
punkt ir i den hir studien begreppet ”jarnvagsbibliotek” som under
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1800-talet anviandes med dtminstone tva olika inneborder i svenska
dagstidningar. Ordet kunde beteckna faktiska boksamlingar som
fanns tillgdngliga i ndra anslutning till tigstationer. Men det kunde
ocksa anviandas som marknadsforingsterm av bokhandlare och
syftade da pa hiftesserier av fack- och skonlitteratur som var sirskilt
anpassade for tagresor. I denna artikel behandlas forst jarnvigs-
bibliotek i betydelsen boksamlingar. Darefter diskuteras haftesseri-
erna. Slutligen visas hur jarnvagen blev en spelplats for skonlitterart
berittande. Pa sd sitt diskuteras i artikeln inte bara det som Furuland
beskriver som ”nya geografiska strukturer” och ”nya arenor for det
tryckta materialet”, utan ocksa de skonlitterdra berittelser som vi sd
vil behover for att begripa de nya kommunikationernas betydelse for
vad hon kallar for ?manniskors inre varldar”."

De texter som analyseras hir publicerades alla under det dryga
halvseklet mellan 1849 och r9o1. Samtliga har identifierats med
hjalp av sokningar i Kungliga bibliotekets tjanst Svenska dags-
tidningar. Flertalet texter harror fran landsortspressen, som vid
mitten av 1800-talet genomgick en omfattande expansion. Mellan
aren 1830 och 1860 fick Sverige mer dn trettio nya tidningsstader.
Den snabba tillvaxten kan enligt Dag Nordmark i samlingsverket
Den svenska pressens historia (2001) sittas i samband med ”goda
ekonomiska forutsdttningar” och ”tryckeriteknikens expansion”,
men ocksd med dagstidningarnas betydelse som ”instrument i den
politiska kampen”.” De flesta lokal- och regionaltidningar ”sag som
sin frimsta uppgift att uppmarksamma foreteelser inom det egna
spridningsomradet” och ”6verspridningen” utanfor detta omrade
tycks ha varit forsumbar.'* Medarbetare i landsortspressen sdg det
ocksd som sin uppgift att — till skillnad fran huvudstadstidningarna —
vara “sprakror for olika regioner som deltagare i det nationella sam-
talet”. De hade nira till sina ldsare och antogs darfor kunna ”ge en

rattvisande bild av folkmeningen”."”

Den nya sysslolésheten

Jarnvdgens ankomst paverkade sitten att tinka pa tid och rum.
Modernitetens forandringar av manniskans tidsuppfattning patalades
redan i samtiden av Karl Marx, som i sin ofullbordade Grundrisse
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der Kritik der Politischen Okonomie talar om hur rummet férintas”
av tiden (”Vernichtung des Raums durch die Zeit”). Detta resone-
mang har utvecklats vidare av den brittiske geografen David Harvey,
som i sin bok The Condition of Postmodernity. An Enquiry into the
Origins of Cultural Change (1990) anvinder begreppet ”time-space
compression” for att beskriva effekterna av modernitetens teknolo-

.

giska forindringar. En sddan ”sammandragning” (”compression™)
uppstar enligt Harvey som en foljd av nya tekniker for kommuni-
kation (telegrafen, telefonen, etcetera) och transporter (jirnvagen,
flygplanet, etcetera) — en utveckling som i sin tur drivs av det expan-
siva kapitalet, med dess intresse for att finna nya marknader, 6ka
produktionstakten och minska tiden for omsattning av nytt kapital.”
Foljden for den enskilde tadgresendren blev att avstdnd uppfattades
som kortare och att fler forandringar tycktes kunna rymmas inom
kortare tid. Den tyske historikern Wolfgang Schivelbusch konstaterar
i sin bok Geschichte der Eisenbahnreise. Zur Industrialisierung
von Raum und Zeit im 19. Jahrbundert (1977, sv. dvers. 1984) att
”[rlummets och tidens utplaning dr den bild med vilken det tidiga
artonhundratalet beskriver jarnvagens verkningar”. Som ett resultat
av jarnvagsutbyggnaden uppstod vad Schivelbusch beskriver som
”en kondenserad geografi uppbyggd pa de nya hastighetsforhallan-
dena”.” Men samtidigt skapades ocksa vad som kan betecknas som
en helt ny typ av tid, det vill siga den "tomma tid” som tillbringades
i jarnvdgsvagnen. I en osignerad artikel i liberala Aftonbladet den
14 september 1853 ges foljande beskrivning av denna “nya tid”:

Frukten af nutidens snabba och beqvima kommunikationsanstalter ar
dubbel. Man vinner nemligen icke blott tid, derigenom att man numera
behofver ndgra timmar eller dagar till resor, for hvilka man forr behofde
lika ménga dagar eller veckor, utan man vinner dessutom hela den tid
som atgdar for sjelfva resan, emedan man forflyttas pa ett satt som lemnar
sinnet fullkomligt ledigt for andra sysselsittningar.

Tagresendrens upplevelse framstar som en konkret representation av
Marx forestillning om en ”Vernichtung des Raums durch die Zeit”.
Istallet for avstand: tid. Resultatet blir ofrainkomligen ett nytt slags
syssloloshet. Avbrotten blev firre dn f6r den som reste med diligens
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eller liknande, samtidigt som den rilsbundna transporten gjorde att
man kunde sitta bekvimare och mer stabilt. Darmed uppstod ocksa
en ny marknad for underhéllning — och, som Furuland skriver, ”for
paketering av tryckta produkter”* — eftersom all denna ”nya tid”
behovde fyllas med innehall. I protektionistiska Westmanlands Alle-
handa den 17 december 1888 stir att lisa om jarnvigarna i Osterrike-
Ungern att resande dar kan fa lana bocker ”mot en obetydlig afgift”
och darefter limna dem ”pa jernvagen varhelst man 6nskar”. I samma
notis uppges att ”dylika bibliotek” redan finns ”allmint” i England
och Amerika, men att detta ar forsta gdngen ”forsok dermed” gors

pa “kontinentens jarnvigar”. Jirnvigsbiblioteken i Osterrike-Ungern
omtalas pa nytt i protektionistiska Falkdpings Tidning den 26 juni
1889, dir det i en ny notis uppges att ”[iJnom tvd mdnader skola 150
a [sic] 200 dylika jernwigsbibliotek wara upprittade” pa ”de oster-
rikiska banorna” med bocker pa tyska, ungerska, tjeckiska, engelska,
franska och italienska.

"[Altt vanja arbetarna vid battre vanor”

Utbyggnaden av den svenska jarnvigen skapade inte bara ny tid for
resendrer, utan ocksa nya yrkesgrupper. En av dessa nya grupper var
jarnvagsarbetarna. Bland de sd kallade “rallarna” fanns atskilliga
lantbruksarbetare som brutit upp fran ett stationdrt liv mot 16fte om
hogre betalning. Det nya arbetet var dock hart och riskfyllt, samtidigt
som jarnvigsarbetarna inhystes i baracker och andra bristfilliga
boenden. Att doma av artiklar i den samtida dagspressen medforde
dessa levnadsforhallanden oroligheter och sociala problem. Under
rubriken ”Fran Uddevalla kronohikte” forklarar en anonym skribent
i frisinnade Géteborgs Nyheter den 30 mars 1901 att antalet fingar
detta dr ”varit jamforelsevis stort eller inalles 368”. Som en bidra-
gande orsak till det vixande antalet fingar nimns ”den pagdende
statsbanebyggnaden genom Bohuslin, hvilken lockat en hel del 16st
folk till orten, hvarjemte en stor del af de vid banbyggnaden i friga
anstilda arbetarne visat sig, i synnerhet vid afloningstillfillena, i

hog grad begifna pa dryckenskap med atfoljande excesser”. Sarskilt
betonar skribenten som nagot overraskande att “en stor del af arbe-
tarne i frdga aro smalinningar, hvilka eljest i allmanhet pliga vara
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jemforelsvis nyktra”. Detta kan betraktas som ett sitt att ytterligare
betona det kringflackande och rotlosa livets faror — dven den redlige
riskerar att depraveras.

Med jarnviagen kommer alltsd inte bara tidsvinster och effektivi-
sering, utan ocksa en rotloshet frambringad av det moderna livet.
Foljdfenomen som urbanisering och emigration beskrevs som hot
mot ménniskans trygghet och moral, vilket i sin tur skapade ett
agrarromantiskt motstind, bland annat kanaliserat i det tidiga
1900-talets nykterhets- och ungdomsrorelser.

Men artikeln i Géteborgs Nyheter uppehdller sig inte enbart vid
moraliska och sociala problem, utan nimner ocksa losningar. Littera-
turen, och specifikt jarnvagsbiblioteken, fors fram som ett potentiellt
botemedel mot dryckenskap och andra daliga vanor: ?[4]tskilliga
atgirder sdsom inrittande af jernvagsbibliotek m. m. dro just i dessa
dagar hir pa orten foreslagna for att vinja arbetarna vid battre
vanor”. Den anonyme skribenten syftar troligen pa ett upprop som
publicerades i liberala Stromstads Tidning ett par manader tidigare,
den 26 januari 1901, undertecknat av bland andra tva ”jarnvagslans-
man” och av arbetschefen vid statsbanebyggnaden genom Bohuslan.
Under rubriken ”Bibliotek for jernvigsarbetarne i Bohuslan. Till
allminheten, till Sveriges bokforliggare!” menar skribenterna “att
det skulle vara vilgorande kunna skaffa alla dessa arbetare [vid
jarnvigen] nagon intellektuel forstroelse efter slutadt dagsarbete och
saledes gora vinterqvillens vistande i baracken eller torpstugan vida
angenimare an nu ar fallet samt mana dem att undfly en hel del lingt
ifrdn nyttiga eller uppfostrande nojen” (se nista sida).

Uppropets forfattare tanker sig att ”genom insamlande af bocker
och tidskrifter forsoka bilda ett bibliotek — lat oss kalla det jernvags-
bibliotek — ur hvilket dessa arbetare under vederborlig kontroll skulle
ega ratt att kostnadsfritt ldna bocker”. T uppropstexten presenteras
litteraturen alltsa som ett botemedel mot modernitetens negativa
foljder. Det framgar dock att det inte kan handla om vilken litteratur
som helst — den bor vara “nyttig” och *uppfostrande”. Dessutom
madste lasningen — om den skall fa de positiva effekter som efter-
fragas — med nodvandighet 6vervakas av for andamalet lampliga
yrkespersoner. Resonemanget pdminner om 1700- och 1800-talens
debatter om skonlitterir lisning, forevigade av exempelvis Fredrika
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Ur Strémstads Tidning den 26 januari 1901. Originalet finns pa Kungliga biblioteket.
Reproduktion fran KB:s tjanst Svenska tidningar.

Bremer i hennes roman Familjen H*** (1830—31). Som Margareta
Bjorkman visat i sin avhandling Ldsarnas noje. Kommersiella lane-
bibliotek i Stockholm 1783-1809 (1992) bedomdes romaner vid
denna tid, liksom sannolikt andra litteridra verk, utifrin den verkan

eller effekt den hade pa lasarens handlingsmonster”. Litteraturens
uppgift var alltsa instrumentell, den var ”ett medel som stod till buds

for att skapa en samhallsmoral”.”




Samtidigt som denna debatt fordes om litteraturens och jarn-
vigsbibliotekens betydelse for den moraliska utvecklingen, pagick
etableringen av det som skulle bli folkbiblioteksvasendet i Sverige.
Aven denna etablering horde samman med moderniseringsprocessen,
som under andra halvan av 18o0-talet var snabb och dramatisk. Och
dven dir, liksom i tidningstexterna om jarnvigsbiblioteken och i den
romandebatt som Bjorkman beskriver i sin avhandling, betonades
litteraturens instrumentella varden.” Nar det egentliga folkbiblio-
teksvisendet viaxte fram under det tidiga T9oo-talet himtades inspi-
ration frin de amerikanska public library-idealen, dir bibliotekens
”socialt stabiliserande syfte” sirskilt betonades.”* Pedagogen och
bibliotekspionjaren Valfrid Palmgren (1877-1967), vars utredning
fran 1911 lag till grund for 1912 ars biblioteksforordning, betonade
folkbibliotekets uppgift att fostra dugliga medborgare. Genom att
sdtta riatt bocker i hinderna pd medborgarna, sirskilt de formbara
barnen, menade Palmgren och hennes samtida att biblioteken kunde
frimja ”andlig hygien”, nationell samhorighet, social kontroll och i
forlangningen dven en god ekonomisk utveckling.

"Manga sma volymer till utmarkt billiga priser”

Instrumentella varden lyfts ocksé fram nar det galler en annan typ av
jarnvagsbibliotek, namligen de hiftesserier som saldes i anslutning till
de nyoppnade jarnvagsstationerna. Den artikel i Aftonbladet fran den
14 september 1853 som beskriver den “tomma tid” som for reseni-
rerna uppstod som ett resultat av nya fortskaffningsmedel, fortsatter
med en presentation av sidana serier. Den anonyma skribenten kon-
staterar att det sedan lange funnits ”vid jernvagsstationerna forsalj-
ningar af tidningar och romaner”. Men, fortsitter hen, ”viltinkande
min borjade smaningom 6fverviaga huru mycket kunde vinnas om
man i stallet for romaner och dylikt kram satte verkligt undervisande
men dnda roande arbeten i hinderna pa dem som resa”. Sa uppstod,
konstateras det, ”dessa jernvagsbibliotek, med sina manga sma voly-
mer till utmarkt billiga priser, och tryckta med sddana stilar och i
sddana formater som dro mest passande att ldsas i en jernvagsvagn”.
Hir kan det vara vart att pAminna om Sara Danius resonemang om
att nya fortskaffningsmedel forandrar litteraturens framstillningssatt.
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Ifrdga om jarnvigsbibliotekens manga sma volymer” handlar det
om en betydligt mer konkret forandring; mojligheten att resa snabb-
are och lingre dn nagonsin tidigare forandrar hur litteratur trycks,
paketeras och marknadsfors. En ”jarnvagsbok” bor vara tillrackligt
latt for att kunna baras, tillrackligt billig for att det inte skall upple-
vas som en forlust om den blir skadad, samtidigt som bokstaverna
bor vara tillrickligt stora for att kunna lisas dven om vagnen skakar.
Litteraturen degraderades foljaktligen till slit- och slingvara, men
forknippades samtidigt med moderniteten och med det moderna
konsumtionssamhillet. Furuland konstaterar att de samtidiga
forindringarna av samfiardsmedel och bokdistribution innebar att
”[r]esandet och lisandet demokratiserades parallellt”.”

Distributionen av skonlitteratur i hiftesform ar dldre dn de svenska
stambanorna. I sin avhandling Romanen som vardagsvara. Forlig-
gare, forfattare och skonlitterdra hdftesserier i Sverige 18331851
fran Lars Joban Hierta till Albert Bonnier (2007) konstaterar Furu-
land att ett antal svenska bokforliggare redan under 1830- och
1840-talen “givit sig i kast med att férsoka sprida skonlitteratur till
en billig penning och lyckats na stora framgangar hos koparna”.
Aven de hiftesserier som ir foremal for Furulands intresse salufordes
under beteckningen “bibliotek”, vilket bland annat framgar di hon
citerar publicisten och forfattaren Carl Fredrik Ridderstad, som i maj
1849 forklarade att ”[f]oretagsamma forlaggare hava [...] i forestall-
ning att mota den lasande allmanhetens smak, foretagit sig att, under
namn af bibliotheker o.s.v., utgifva fortlopande serier, hvarigenom
romanlitteraturen [...] snart blifvit icke ett tillfalligt sallskap, utan
fastmera en kir och intressant hvardagsgast”.” I dessa ”bibliotek”
delades romaner upp i en serie hiften som koptes via prenumeration
eller subskription, vilket gjorde det ekonomiskt mojligt dven for
mindre bemedlade att kopa fiktionslitteratur. 1850 kunde forlaggaren
Lars Johan Hierta konstatera att en volym skonlitteratur nu inte
kostade mer dn “ett par cigarrer eller ett glas punsch”.”

Under 1870-talet salufordes i dagstidningarnas annonser flera olika
jarnvigsserier. Ett exempel dar ”Nytt jernvigs- och dngbats-bibliotek”
fran Hugo Petterssons forlag i Stockholm. Femton nummer i serien
gavs ut under decenniets tre forsta ar. Upphovsmannen till detta
urval dldre och samtida litteratur verkar dock inte sirskilt ha tankt
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pa bockernas moraliska virde nir han satte samman sitt ”jernvags-
och angbatsbibliotek”. Volymerna avviker inte pd nagot uppenbart
sdtt fran 1870-talets vriga utgivning. Historiska romaner, som den
tyske forfattaren Karl von Kessels Petersburg och Stockholm (i tva
volymer om 120 respektive 121 sidor) och Max(imilian) Axelsons
Hans Vdghals, historisk-romantisk skildring fran Gustaf Wasas dagar
(208 sidor), blandas med kriminalfiktion, som den franske forfattaren
och journalisten A. (Aurélien) Scholls Nyaste Pariser-Mysterier (i tva
volymer med ett okint antal sidor)*® och populdrhistoriska verk som
Richard Bjorkstens Ludvig X VlI:s sista lefnadsdar (328 sidor — en
bearbetning av dldre verk, sisom Alphonse de Lamartines Histoire
des Girondins).

Samtliga Oversdttningar i serien dr gjorda fran franska och tyska,
vilket stimmer Overens med resultaten i Ingemar Oscarssons doktors-
avhandling om foljetong och fortsittningsroman i dagspressen fram
till 1850; Oversattningarna fran engelska horde da fortfarande till
undantagen, och de svenska originalen var fortfarande firre 4n over-
sattningarna. Av de 15 volymerna i Petterssons serie dr relativt ménga,
9 stycken (60 procent), svenska original (i Oscarssons material ut-
gjorde de svenska originalen mellan 28 och 32 procent).” Priserna
varierade, fran 25 ore for Sigfrid Nybergs Svenskarne i Minnisota,
en episod ur amerikanska inbordeskriger (88 sidor) till 1 riksdaler
riksmynt for vardera delen av den tyske forfattaren Gustav Freytags
roman Det forlorade manuskriptet (okant antal sidor).”

Det enda verk som torde kunna kidnnas igen av en modern lisare
ar Victor [Viktor] Rydbergs berittelse Singoalla. Den publicerades ur-
sprungligen i den litterdra kalendern Aurora 1857, di med undertiteln
”Romantisk sagodikt”. Rydberg omarbetade den sedan flera ganger.
Den mest spridda versionen utkom pa Bonniers forlag 1894 med
illustrationer av Carl Larsson. Singoalla tycks ha kommit med for
att Pettersson fatt tag i 6verblivna exemplar av Oscar Lamms utgédva
fran 1865, som forsedda med nytt omslag ater kunde saluforas, men
dd som nummer 12 i ”jernvigs- och dngbatsbiblioteket”. Petterssons
utgdva har samma antal sidor (116) och samma satsyta som Lamm:s,
men arken dr oskurna.” ”Jarnvagsutgavan” dr darfor 21 centimeter
hog, jamfort med 20 centimeter for Lamms, samt med betydligt
bredare marginaler och ojamna kanter.”
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Foregaende sida: Omslag till Viktor Rydbergs Singoalla i serien Nytt Jernvags- och Angbats-
bibliotek. Originalet finns pa Kungliga biblioteket. Foto: KB/Repro.

Richard Bjorkstens Ludvig X VI:s sista lefnadsdr tycks ha genomgatt
samma hantering for att anpassas till jairnvagsformatet. I Kungliga
bibliotekets samlingar finns tva exemplar av boken med identisk
satsyta. Det forsta ar dock prydligt skuret till 20 centimeters hojd, det
andra oskuret och cirka 21 centimeter hogt. Omslaget till det oskurna
exemplaret har, synbarligen genom att ga igenom tryckpressen en
andra gang, forsetts med paskriften ”Riksdaler-Bocker for Resor”
(nummer 42) och priset 1 riksdaler riksmynt, att jamfora med det
skurna exemplarets betydligt hogre pris, 3 riksdaler riksmynt. Pa
baksidan av det oskurna exemplarets omslag har priset tickts éver
med trycksvirta. Dessa exemplar salufors under rubriken ”Billig
Res-Lektyr!” i liberala Goteborgs Handels- och Sjdfarts-Tidning den
30 juni 1866. Som utgivare anges C. F. Arwidson i Goteborg. Titeln
skrivs felaktigt som Ludvig X VI:s sista lefnadsdagar. Hugo Pettersson
bor ha gatt likadant till vaga nar han inforlivade Bjorkstens bok i sin
serie ”Nytt jernvigs- och dngbdts-bibliotek”.”* Aven i annonser for
denna serie anges den felaktiga titeln Ludvig X VI:s sista lefnadsdagar.

Av Rydbergs Singoalla sildes det skurna exemplaret for 1 riksdaler
riksmynt och 25 ore, och det oskurna for halva priset, 75 ore. I Kung-
liga bibliotekets samlingar finns dessutom ett andra oskuret exemplar
av boken. Det har varken fatt ndgot nytt omslag eller forsetts med nytt
pris i trycket; istillet har det nya priset (75 6re) skrivits med blyerts-
penna ovanpda det gamla (1 riksdaler riksmynt och 25 6re). Oskurna
Overexemplar av bokutgavor har alltsa realiserats dven utan paskrivna
beteckningar som ”bocker for resor” eller ”jarnvagsbibliotek”.

Nair det galler just Hugo Petterssons serie stimmer karaktaristiken
av jarnvagsbiblioteken i Aftonbladet den 14 september 1853 endast
delvis 6verens med verkligheten. Volymerna utmarker sig inte genom
ett mindre format (*manga sma volymer”) eller genom att de tryckts i
sarskilt anpassade format och stilar (?med siddana stilar och i sidana
formater som dro mest passande att lasas i en jernvigsvagn”); snarare
handlar det om Overexemplar som inte snyggats till pd samma sitt
som i den ordinarie bokhandeln. Daremot ar priserna betydligt lagre,
halva priset i fallet med Rydbergs Singoalla. Att doma av det material
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som har diskuteras tycks alltsd jarnvigsbiblioteken i forsta hand ha
varit ett satt for forlaggarna att tjdna pengar pa restupplagor, genom
att utnyttja en ny efterfragan pa forstroelse som uppstod som ett
resultat av jarnvigsresornas “tomma tid”.

"En jernvagsresa ar en bild af lifvet”

Det kan idag framstd som ironiskt att Viktor Rydbergs berittelse, en
romantisk ”sagodikt” i medeltida milj6, ompaketerades for lisning

i det mest moderna av fortskaffningsmedel. Men dven i samtiden
tycks man ha upplevt en motsattning mellan modernitetens tekniska
innovationer och skonlitterdra skildringar av romantisk typ. I fem

pd varandra foljande nummer av liberala Nyaste Blekings-Posten
stod i januari 1870 (4—18 januari) att ldsa foljetongen ”En Roman pa
Jernvig”, skriven av forfattaren och redaktoren Carl Fridolf Bjorling
(1830-1918) under signaturen Rolf Frid (berattelsen gick ocksa som
foljetong i andra tidningar, bland dem konservativa Halmstadsbladet
och ”hovsamt liberala” Hjo Weckotidning).** Det forsta avsnittet

(4 januari) inleds med en ursdktande forklaring av berattelsens titel,
som samtidigt ger en detaljerad och dskadlig bild av hur det kandes
att resa med tdg under dren d3 de svenska stambanorna var nya:

Denna titel ["En Roman pa Jernvig”] skall sikerligen forvana flertalet

af mina ldasare. Huru kan ett romantiskt dfventyr intriffa pd ndgot s
prosaiskt som en jernvigsresa? Det enformiga ljudet af hjulens gnisslande
mot skenorna ir ju det enda, som afbryter vira dasiga tankar, vagnens
skakning vaggar oss standigt till sémn, och konduktérens tillrop vid
stationerna ir den enda forstroelse, som stir oss till buds. Och likvil

ar det fullkomlig sanning, att jag upplefvat en dylik roman, hvilken jag
harmed tager mig friheten att meddela.

Att doma av dessa inledande reflektioner kunde resenarerna alltsd
redan 1870, endast ett fatal ar efter det att de vistra och sodra stam-
banorna fardigstillts och invigts (1862 respektive 1864), kdnna sig ut-
trdkade av det nya fardmedlet.” Samtidigt framgar av inledningen att
ordet “roman” fortfarande vid denna tid hade bibetydelsen "karleks-

aventyr”,* vilket firgade av sig pa sjidlva genrebegreppet “roman”.
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Foljetongspublicering av skonlitterdra berittelser hade varit en
del av Sveriges litterdra offentlighet sedan borjan av 1840-talet.
Enligt Ingemar Oscarsson introducerades den i dagspressen for att
mota “behovet av en sikerstilld plats for det litterara och under-
hallande materialet, en foljd av den nyvaknade omsorgen om andra
lasargrupper dn de politiskt intresserade”.” Till en borjan kunde
”foljetongen” fyllas med disparat material, "berérande nistan varje
tankbart amnesomrade: konst, litteratur, naturvetenskap, industri
och teknik, kultur- och samtidshistoria”, men efterhand kom den att
reserveras for ”den rent skonlitterdra forstroelselasningen”.”® Den
dominerades av oversatta fortsattningsberittelser, och framstar dar-
med enligt Furuland som ”en kusin till hiftesserierna”, vilka fylldes
av liknande material.”

I ett resonemang om forhdllandet mellan 6versittningar fran
franska, tyska och engelska pa dagspressens foljetongsplats kon-
staterar Oscarsson att det under hans undersokningsperiod (da de
svenska originalen dnnu var i minoritet) dr relativt konstant, vilket
”forefaller [...] terspegla en jamnare utveckling d4n den som kom
till synes i romanbiblioteken [hiftesserierna], dir fluktuationerna
ar klart haftigare och dar kortsiktiga litterdra preferenser ldttare
slog igenom”.* I den mén jarnviagsmotivet i Bjorlings foljetong kan
betraktas som ett utslag av trendkinslighet, sa visar den att det pa
foljetongsplats dven kunde finnas utrymme for dagsaktuella amnen.
Oscarssons karaktaristik av de typiska foljetongsforfattarna — ”ratt
utpriaglade amatorer eller tillfallighetsforfattare, forhallandevis spo-
radiskt upptradande och till stor del anonyma” - tycks ocksa 6ppna
for samtidskommenterande berittelser. Bjorling kan dock knappast
raknas till tillfallighetsdiktarna. Snarare hor han till de ”litterato-
rer”, vars verksamhet rorde sig fritt mellan journalistiken och det
skonlitterdra berdttandet.

Foljetongerna speglade ”en litterar aktivitet som inte bara kdnne-
tecknas av skiftande forutsattningar och motiv [...] utan ocksa av
en betydande social spannvidd”.* Arvodena var i allmanhet lagre
an i hiftesserierna, och i samtiden spreds ofta forestallningar om
att foljetongslitteraturen ”inte bara ldstes foretradesvis av kvinnor,
utan ocksa till storre delen producerades av kvinnor” — sa tilltalar
till exempel Bjorling sina tankta lisare med apostrofer som “Kira
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lasarinna” (NBP 4/1 1870 och 18/1 1870) och ”mina unga lisarin-
nor” (NBP 14/1 1870).” Redan tidigt fanns ocksa en tendens att
starkt nedvidrdera tidningarnas foljetongslitteratur; den ansags oka
pa Zett redan tillrackligt utbud av onyttig lasning” och beskrevs som
”undermalig och anpassade till en vulgir publiksmak”.* Har finns
en viss kontrast mellan den kvinnligt kodade foljetongen och den i
allmanhet manligt kodade litteratorsroll som Bjorling representerar.*

Nar det galler innehéllet upptecknar Oscarsson ett antal olika
genrer; Bjorlings berattelse kan riknas till det som kallas ”den humo-
ristiska eller satiriska kortnovellen eller skissen”. Samtliga genrer kan
enligt Oscarsson beskrivas som ett uttryck for ”en strivan mot 6kad
realism, ett intresse for det konkreta och ett sinne for olika lokaliteter,
som kan ta sig bade idylliska och samhillskritiska former”. Aterkom-
mande ”angrepp pa stindssamhillets avarter” gor att man kan tala
om en “borgerlig litteratur”.

Efter sin ursaktande inledning fortsitter berattaren i ’En Roman
pa Jernvig” med en beskrivning av vintsalen pa Stockholms station
”en vacker vdrmorgon ar 1866” (det vill sdga fyra ar efter att sodra
stambanan fardigstillts). Den kan betraktas som en metakommentar
och en forklaring till varfor Bjorling valt just jarnvagen som spelplats
for sin berittelse. PA samma sitt som man vid stationerna ”patraffar
representanter af en mingd olika nationer och snart sagt hor alla
mojliga slags tungomal, s kan en observator i de tillstddesvaran-
des ansigten finna uttryck af alla slags menskliga sinnesrorelser”
(NBP 4/1 1870). Alltsa: liksom jarnvigen for resenirerna blir en
genvig till nya platser och nya forsorjningsmojligheter, s blir den
for forfattaren en genvig till dramatik och kanslouttryck som kan
fylla historier. P4 s satt blir det latt att kombinera prosans realis-
tiska ambitioner — ”ett intresse for det konkreta och ett sinne for
olika lokaliteter” — med vad Oscarsson beskriver som ”smaken for
det sentimentala och rafflande” — ett genretypiskt drag for dags-
pressens fortsittningsberattelser vid mitten av 18oo-talet.” Det har
ar ocksa ett exempel pa skonlitteraturens formaga att ta sig an ny
teknik och nya miljoer, hur den fyller upp och dskadliggér manni-
skans nya erfarenhetsvirldar.

I ”En Roman pa Jernvag” dr det tack vare tigresan mellan Stock-
holm och Malmé som berittaren blir vittne till en kirlekshistoria,
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som han medlidsamt dser. En ung man, Kristian, tvingas i Stockholm
limna sin dlskade men fattiga Adele for att resa till Hallsberg (”den
sa nyligen ur intet uppvuxna lilla kopingen™) dar han sammanstralar
med sin familj som vill tvinga honom att gifta sig med den formogna
kusinen Constance (”derfor fladdrar hans vilja hit och dit, lik en
fogel, hvars bo ar plundradt”, NBP 4/t 1870). Valet av tema kan
mycket vil uppfattas som den typ av angrepp pa standssamhallets
avarter” som Oscarsson betraktar som typiskt for dagspressens
foljetongsberittelser; i ”En Roman pa Jernvag” blir sociala for-
domar utmalade som hinder for den rattmatiga karleken, liksom

for individens ritt till sin egen lycka och frihet. >Tvang 4 samvete,
kanslor eller tankesatt”, forklarar berattaren, “har alltid forefallit
mig avskyvirdast af allt pd jorden”. Den kontrast som redan i det
inledande stycket omtalas mellan det romantiska temat och miljon,
den prosaiska tigresan, firgar dven fortsittningen av féljetongen,
som bitvis ar skriven med ett pafallande arkaiskt sprak, med uttryck
som *forgingligheten af allt jordiskt”, ”en trofast karleks laga”,
”[f]lorsakelsens dystra gestalt”, ”fortviflans skri” och ”vildiga
klagorop” (NBP 4/1 1870).

I 6vrigt praglas berattelsen av att den hackas upp av hastiga av-
sked vid de olika stationerna pd stambanan mellan Stockholm och
Malmo, dir berittelsens huvudpersoner hektiskt jagar eller forsoker
undkomma varandra. Adéle lamnas hastigt vid Stockholms station
(”pipan ljod, taget satte sig i rorelse, och dgonblicket darefter hade
vi lemnat den arma varelsen”, NBP 4/1 1870). Kristian rymmer fran
sin familj, forst vid Hallsberg och sedan vid Falkoping (?Dorrarne
stangdes, taget satte sig igdng, och utan vidare dfventyr anldnde vi pa
aftonen till Jonkoping”, NBP 11/1 1870). Resans slutstation Malmo
blir ocksa spelplatsen for den forlosande slutscenen, da Kristian
forsonas med sin familj och aterforenas med sin dlskade Adéle.

For ldasaren av ”En Roman pd Jernvag” susar de korta scenerna
forbi lika snabbt som de landskap taget passerar. Sjilva berattandet
far alltsa sin form av resandet. I foljetongens andra avsnitt finns ett
stycke dar sjilva livet liknas vid en jarnvagsresa. Resonemanget till-
skrivs berattaren, som — utnyttjande den ”tomma tid” som tillbringas
ijarnvagsvagnen — sager sig njuta ”i fulla drag af naturens skonhet
samt lyckan att fi vara ensam med dessa filosofiska tankar”:

TFL 2023:2-3 235 ANDREAS HEDBERG



En jernvigsresa ir en bild af lifvet. Rastlost rusa vi framét, med en fart,
som ej hejdas av nagra tillfalligheter; oupphorligt ombytes panoraman
och vi erhalla deraf endast flygtiga intryck, hvilka 6gonblicket derefter
blott qvarstd hos oss som dunkla minnen; de medresande dndras vid
hvarje station; somliga komma till, andra ga ifran; alla likgiltiga och
frimmande, for oss blott egande sd mycket virde, att de for nagra
ogonblick tjena som mal for var nyfikenhet. (NBP 7/1 1870)

Men stycket kan ocksa ldsas som en metalitterir kommentar. Aven

i Bjorlings fortsattningsberittelse ombyts oupphorligt panoraman,
eftersom handlingen linjart ror sig lingsmed s6dra stambanans strack-
ning. Jirnvigsresan ir en bild av livet, men den har ocksi paverkat
formen for det skonlitterara berattandet. Liksom de skenbilder som
Marcel Proust tyckte sig se genom bilrutan tvingade fram nya estetiska
uttryck kom den svenska jarnvigsutbyggnaden inte bara att skapa nya
idéer utan ocksa nya satt att ge gamla och nya idéer litterar form.

Slutsatser

I den har artikeln har jag med termen jarnvagsbibliotek som Anzats-
punkt studerat hur relationen mellan litteratur och modern teknik
(och darmed mellan vad Sven-Eric Liedman har kallat f6r mjuk och
hard upplysning) aterspeglas i svensk dagspress under 18oo-talet.
Med jarnvagen skapades nya mojligheter, inte bara for resande och
manskliga kontakter, utan ocksa for forfattarna och litteraturen. Nya
erfarenheter gav upphov till nya typer av verklighetsframstillning,
men ocksa till nya satt att arrangera en berittelse. Ett exempel som
diskuterats ar Carl Fridolf Bjorlings foljetong En Roman pa Jern-
vig”, publicerad bland annat i Nyaste Blekings-posten 1870, som
skildrar en resa pa den nyinvigda stambanan mellan Stockholm och
Malmo. Jarnvigsresan dr inte bara dmnet for Bjorlings novell — den
paverkar ocksa berittelsens form och struktur.

De tekniska innovationerna medfoérde ocksa nya publicerings-
format och nya former for bokdistribution. Jarnvigsstationer, liksom
de arbetsplatser dar ny jarnvig skapades, blev nya etableringsplatser
for bibliotek. Litteratur ompaketerades i hiftesserier sarskilt av-
sedda for lasning i tdgvagnar och pa dngbatar. Det kunde rora sig
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om restupplagor som forsetts med nya omslag och lagre pris. En ny
efterfradgan, skapad av resenirens syssloloshet, utnyttjades alltsd for
att tjina extra pengar pa Overblivna tryckalster. Ett exempel som
sarskilt uppmarksammats i denna artikel ar ”Nytt Jernviags- och
angbats-bibliotek” fran Hugo Petterssons forlag i Stockholm, i vilken
femton nummer utgavs under borjan av 1870-talet. Genom sidana
serier kopplades litteraturen samman med den moderna utvecklingen.

Samtidigt mobiliserades litteraturen for att rada bot pa vad som upp-
fattades som negativa konsekvenser av moderniseringen. Minniskor
rycktes upp ur sin vardag och mottes av en stor mangd nyheter som
de aldrig tidigare upplevt. Resultatet blev enligt samtidens debattorer
sociala problem som det rapporterades om i pressen. Exempel pa
sddana tidningstexter har i denna artikel himtats fran den vistsvenska
pressen (Goteborgs Nybeter och Strémstads Tidning), dir anonyma
skribenter uttrycker sin oro for dryckenskap och andra sociala problem
bland jarnvigsarbetarna pa statsbanebyggnaden i Bohuslin. Bland de
reformer som presenterades som losningar pd sidana problem fanns
inforandet av jarnvigsbibliotek for bade arbetare och resendrer — det
vill sdga just de grupper som ryckts upp ur sina traditionella miljoer.
Litteraturen lyftes fram for sina instrumentella varden, som frimjare av
samhillsmoralen. Liknande resonemang fordes ocksa da det allminna
folkbiblioteksvasendet vaxte fram kring sekelskiftet 9oo. Med ritt
urval av litteratur, och under 6verinseende av personer med for anda-
malet lamplig kompetens, hoppades man att lasningen skulle stavja
moderniseringens oroligheter och sociala problem.

Sammantagna visar dessa exempel de genomgripande effekterna
av en teknologisk innovation — i det hir fallet jarnviagen, samt hur
den togs i bruk, anpassades och formades av ekonomiska, politiska
och sociala fenomen — pa litteraturen och pa litteratursamhallets
institutioner: berattandet, distributionen och publikationsformerna.
Samtidigt har det framgétt att den mjuka upplysningen befinner sig
i konfliktfylld vixelverkan med den harda. De estetiska konsterna
— hir i forsta hand det skonlitterdra berdttandet — paverkas av eko-
nomiska och teknologiska forandringar, men anses ocksd kunna
aterverka pa sddana skiften. Litteraturen blir en spegel som fors lings
de nya allfarvdgarna, men ocksa ett verktyg som kan paverka deras
inverkan pa sambhallet och individen.
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tempel. Ett bidrag till forskningen om kulturpolitikens forhistoria och de svenska
folkbibliotekens etableringsperiod”, Biblis. Tidskrift for bokbistoria, bibliografi,
bokhantverk, samlande (2022:99), 23—39.

24 Hansson, Om folkbibliotekens ideologiska identitet, 83.

25 Furuland, ” Angbatar, omnibussar och jarnvigar”, 208.

26 Gunnel Furuland, Romanen som vardagsvara. Forliggare, forfattare och skon-
litterdra hdftesserier i Sverige 1833—1851 fran Lars Johan Hierta till Albert Bon-
nier, Skrifter utgivna av Avdelningen for litteratursociologi vid Litteraturveten-
skapliga institutionen i Uppsala, 53 (Stockholm: LaGun, 2007).

27 Furuland, Romanen som vardagsvara, 15.

28 Samma oversittning av Aurélien Scholls Les Nouveax Mystéres de Paris, utford
av Sigfrid Nyberg, som ingar som tva volymer i Hugo Petterssons serie, finns ut-
given av Oscar Lamm, men d4 i tre volymer om 202, 201 respektive 305 sidor.
Det har ej kunnat faststillas om dessa tre volymer i Petterssons serie har forts
samman till tva, eller om den tredje volymen i Lamms utgava inte ingar alls.

29 Ingemar Oscarsson, “Fortsdtining foljer”. Foljetong och fortsdtiningsroman i
dagspressen till ca 1850 (Lund: Liber, 1980), 114.

30 Enligt Kungliga bibliotekets katalog Regina bestir Hugo Petterssons utgiva av
Gustav Freytags roman Det forlorade manuskriptet av tre volymer om 149, 361
respektive 288 sidor. Varfor endast tvd volymer tycks ha funnits till salu i samma
forliggares Nytt jernvigs- och dngbdtsbibliotek har ej kunnat faststillas.

31 Om jarnvagsutgdvor av Viktor Rydbergs Singoalla, se J. Viktor Johansson, For-
svar for boksamlaren (Stockholm: Wahlstrom & Widstrand, 1943), 98 respektive
169-171.

32 Om skirning av bocker, se Johansson, Férsvar for boksamlaren, 74-82.

33 Gunnel Furuland har visat hur bruket att dteranvinda dldre texter som forsags
med nya serieomslag forekom dven pd annat hall, s3 till exempel i J. L. Brundins
Angbdts- och jernviigslektyr. Under 1860-talet utkom i Stockholm 30 nummer i
denna serie (Furuland, ”Angbatar, omnibussar och jirnvigar”, 211f).

34 Carl Fridolf Bjorling (1830-1918) foddes i Stockholm, studerade i Uppsala och
blev senare innehavare av N. Marcus boktryckeri i Stockholm och tryckerifore-
stindare i Trelleborg. Han hade ett flertal uppdrag inom den sydsvenska pressen
och var exempelvis redaktor pd Malmé Handels- och Sjéfarts-Tidning samt med-
arbetare i Malmé Nya Allehanda och Trelleborgs Allehanda. Som skonlitterar
forfattare debuterade han 36 4r gammal med berittelsen Ett tvistefr (1866),
utgiven som nummer 3 i serien Komiskt bibliotek. Aret dirpa publicerades f6l-
jetongerna ”En drom” och ”Qvinnorofvet pd Kindsé” i flera olika tidningar.
Samma ar spelades pa teatern i Malmo hans tvaaktskomedi med slutkupletter
Svartsjuka. 1 en recension av pjasen beskrivs Bjorling, under sin signatur Rolf
Frid, som vilkind i Malmo (Malmé Handels- och Sjofarts-Tidning 1868-12-17).
Fram till 1887 publicerades Bjorlings texter flitigt i framfor allt den sydsvenska
pressen. Ndgra ginger skrev han ocksa berittelser i storre format, sésom Gamla
Lisas sagor och berdttelser for smd vianner (1873), Sammansvirjning och flykt.
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Minnen fran Malméo storbetstid (1879) och Isabella Spirotti eller Hamndens offer
(1888).

Lars Berggrund & Sven Bérstrom, De forsta stambanorna. Nils Ericsons storverk
(Gdvle: Sveriges jarnvigsmuseum, 2014), 33.

Se uppslagsordet ”roman” i SAOB: ”kirlekshistoria, kirleksiventyr, kirlekssaga;
kirleksaffir; stundom med sirskild tanke pa antingen en kirlekshistoria av mera
romantiskt slag 1. ett jimforelsevis oskyldigt, sviarmiskt kirleksaventyr. Uppleva
en roman.”

Oscarsson, “Fortsdttning foljer”, 26.

Oscarsson, “Fortsdttning foljer”, 2.4 respektive 2.6.

Furuland, Romanen som vardagsvara, 108.

Oscarsson, “Fortsdttning foljer”, 115.

Oscarsson, “Fortsdttning foljer”, 134 respektive 235.

Oscarsson, “Fortsdttning foljer”, 137.

Oscarsson, “Fortsdttning foljer”, 149.

David Gedin, Faltets herrar. Framviixten av en modern forfattarroll. Artonhundra-
dttitalet (Stockholm/Stehag: Brutus Ostlings Bokférlag Symposion, 2004), 73 och

378.
Oscarsson, “Fortsdttning foljer”, 151.
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